




1. ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В УЧЕБНОМ ПРОЦЕССЕ 
 
Учебная дисциплина «Социолингвистика» входит в базовую часть профессионального блока 
дисциплин по направлениям подготовки 45.03.02 Лингвистика. Перевод и переводоведение 
(немецкий язык). Содержательно дисциплина призвана помочь углубленно изучить 
актуальные вопросы общего языкознания и основные проблемы истории лингвистических 
учений, сформировать у студентов систематизированные представления о природе и 
сущности естественного человеческого языка, о его месте в деятельности человека, о 
структурной организации языка и об основных единицах языка, типах отношений между 
ними, об общих законах развития языка, о языковых универсалиях, о взаимоотношении 
языков со структурой общества, культурой, историей народов, о роли языка в мыслительно-
познавательных процессах и т. д. 
 

2. СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Характеристика учебной дисциплины 
Направление подготовки  45.03.02 Лингвистика 
Профиль Перевод и переводоведение (немецкий язык) 
Образовательная программа Бакалавриат 
Квалификация Бакалавр 
Количество содержательных модулей 1 
Дисциплина базовой / вариативной части 
образовательной программы Базовой 

Формы контроля (МК, экзамен, зачет) модульный контроль, зачёт  

Показатели очная форма 
обучения  

заочная форма 
обучения  

Количество зачетных единиц (кредитов) 2  
Год подготовки 4  
Семестр 7  
Количество часов 72  
- лекционных 28  
- практических, семинарских  -  
- лабораторных -  
- самостоятельной работы 44  

в т.ч. индивидуальное задание -  
Недельное количество часов, -  

в т.ч. аудиторных 2  
 

3. ОПИСАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
Цели и задачи 
 

Целью освоения курса является формирование у студентов необходимых навыков, 
накопление знаний для понимания общих и специальных проблем истории немецкого 
языка и – шире – германской филологии, для перевода и интерпретации исторических 
текстов. Изучение данного курса должно дать студентам чёткое представление о том, 
что все языковые изменения, существовавшие в более ранние периоды развития языка, 
сохранились в том или ином виде и в разных формах существования современного 
немецкого языка – его национальных вариантах или диалектах, а закономерности 
языкового развития актуальны и для современного этапа. 

 
Задачи:  



  

ввести обучающихся в круг проблем современных исследований в области истории 
немецкого языка;  

раскрыть суть диахронической эволюции немецкого языка – от общегерманского до 
нововерхненемецкого периода;  

раскрыть внутренние и внешние законы развития языка как определённой системы;  
выработать у студентов умение наблюдать определённые языковые явления и 

устанавливать между ними исторические связи; 
ознакомить обучающихся с фактическим материалом по истории развития фонологии, 

грамматики и словарного состава немецкого языка, основными приёмами и методами 
исторического анализа, сопоставления явлений различных германских языков. 

 
Требования к результатам освоения дисциплины. Процесс изучения дисциплины 
«Социолингвистика» направлен на формирование элементов следующих компетенций в 
соответствии с ГОС ВПО ДНР по направлению подготовки 45.03.02 Лингвистика и основной 
образовательной программы высшего профессионального образования направления 
подготовки филология (Профиль:  Перевод и переводоведение (немецкий язык): 

 а) общекультурных (ОК): (указываются ОК и их коды); 
- способность применять методы и средства познания, обучения и самоконтроля для 

своего интеллектуального развития, повышения культурного уровня, профессиональной 
компетенции, сохранения своего здоровья, нравственного и физического 
самосовершенствования (ОК-8); 

-готовность к постоянному саморазвитию, повышению своей квалификации и 
мастерства; способность критически оценить свои достоинства и недостатки, наметить пути 
и выбрать средства саморазвития (ОК-11); 

-способность к пониманию социальной значимости своей будущей профессии, 
владением высокой мотивацией к выполнению профессиональной деятельности (ОК-12). 

б) общепрофессиональных (ОПК): (указываются ОПК и их коды) 
 - способность на научной основе организовывать свою профессиональную 
деятельность, самостоятельно оценивать ее результаты (ОПК-1); 
 - способность применять знание иностранных языков для решения профессиональных 
задач (ОПК-3); 

в) профессиональных (ПК): (соотнесенных с видами деятельности и их коды); 
 - способность воспринимать на слух аутентичную речь в естественном для носителей 
языка темпе, независимо от особенностей произношения и канала речи (от живого голоса до 
аудио- видеозаписи) (ПК-2); 
 - способность владеть устойчивыми навыками порождения речи на иностранных 
языках с учетом их фонетической организации, сохранения темпа, нормы, узуса и стиля 
языка (ПК-3); 
 - способность владеть всеми регистрами общения: официальным, неофициальным, 
нейтральным (ПК-5);  
 - способность осуществлять предпереводческий анализ письменного и устного текста, 
способствующий точному восприятию  исходного высказывания, прогнозированию 
вероятного когнитивного диссонанса и несоответствий в процессе перевода и способов их 
преодоления (ПК-7); 
 - способность применять переводческие трансформации для достижения 
необходимого уровня эквивалентности и репрезентативности при выполнении всех видов 
перевода (ПК-9); 

 - способность осуществлять реферирование и аннотирование письменных текстов 
(ПК-18). 

 
4. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ И ФОРМЫ ОРГАНИЗАЦИИ УЧЕБНОГО 

ПРОЦЕССА 



  

 
Порядковый 
номер и тема 

Краткое содержание темы 

Thema 1 Einführung: Wissen und Varietäten im sozialen Kontext. Sprache als soziales Phänomen 
Thema 2 Soziolinguistik und Forschungsparadigmen. Soziolinguistik und Nachbarwissenschaften 
Thema 3 Die Gesamtcharakteristik der deutschen Sprache: nationalsprachliche Varianten und Varietäten 

(nationale Zentren des Deutschen – Varietäten des Deutschen – Variablen der Standardsprache) 
Thema 4 Funktionen und sozialer Status von „Nationalsprache“, „offizieller Sprache“, 

„Territorialsprache“, „Regionalsprache“, „Verkehrssprache“ und „Minderheitensprache“. 
Sprachnormen im Spiegel der linguistischen Forschung 

Thema 5 Grundbegriffe der Variantenlinguistik: Varietäten einer Einzelsprache (synchrone 
Perspektiven). Einordnung und Bestimmung von Varietäten: personale Dimension (individuelle 
Varietät (Idiolekt); diatopische Variation: lokale / regionale Varietäten (Dialekte); diastratische 
Dimension: gruppen- und schichtspezifische Varietäten (Soziolekte) 

Thema 6 Die Verschränkung von diatopischer und diastratischer Variation: Stadtsprachen (Urbanolekte), 
Umgangssprache (Regiolekt), Substandard  

Thema 7 Diaphasische Dimension (Situolekte): Register, Xenolekt, Sondersprachen (Argot, Slang) 

Thema 8 Soziolinguistischer Stil: Sexolekte: geschlechtsspezifische Varietäten (Männer- und 
Frauensprache), Jugendsprache: Gerontolekt 

Thema 9 Kontaktvarietäten: Pidgin, kreolische Varietäten, Interimlekte 
Thema 10 Fachsprachen: Zur Funktion, Verwendung und Bedeutung von Fachsprachen in der 

Gesellschaft. Vom Fachwort zum Fachtext: Eigenschaften und fachsprachliche Besonderheiten 
 

 Тематический план 
 

Содержательный модуль 1 

Названия содержательных 
модулей и тем 

Количество часов 
Очная форма обучения Заочная форма обучения 
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Thema 1. Einführung: Wissen und 
Verietäten im sozialen Kontext. 
Sprache als soziales Phänomen 

5 2   3        

Thema 2. Soziolinguistik und 
Forschungsparadigmen. 
Soziolinguistik und 
Nachbarwissenschaften 

5 2   3        

Thema 3. Die Gesamtcharakteristik 
der deutschen Sprache: 
nationalsprachliche Varianten und 
Varietäten  

5 2   3        

Thema 4. Funktionen und sozialer 
Status von „Nationalsprache“, 
„offizieller Sprache“, 
„Territorialsprache“, 
„Regionalsprache“, 
„Verkehrssprache“ und 
„Minderheitensprache“.  

11 4   7        

Thema 5. Grundbegriffe der 
Variantenlinguistik: Varietäten einer 
Einzelsprache (synchrone 
Perspektiven).  

10 4   6        



  

 
5. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ  

ЛЕКЦИОННЫХ, ПРАКТИЧЕСКИХ И ЛАБОРАТОРНЫХ ЗАНЯТИЙ 
 
 

Темы лекционных занятий 
 
№ 
п/п Название темы Количество 

часов 
1.  Einführung: Wissen und Varietäten im sozialen Kontext. Sprache 

als soziales Phänomen 
2 

2.  Soziolinguistik und Forschungsparadigmen. Soziolinguistik und 
Nachbarwissenschaften 

2 

3.  Die Gesamtcharakteristik der deutschen Sprache: 
nationalsprachliche Varianten und Varietäten (nationale Zentren 
des Deutschen – Varietäten des Deutschen – Variablen der 
Standardsprache) 

2 

4.  Funktionen und sozialer Status von „Nationalsprache“, 
„offizieller Sprache“, „Territorialsprache“, „Regionalsprache“, 
„Verkehrssprache“ und „Minderheitensprache“. Sprachnormen 
im Spiegel der linguistischen Forschung 

4 

5.  Grundbegriffe der Variantenlinguistik: Varietäten einer 
Einzelsprache (synchrone Perspektiven). Einordnung und 
Bestimmung von Varietäten: personale Dimension (individuelle 
Varietät (Idiolekt); diatopische Variation: lokale / regionale 
Varietäten (Dialekte); diastratische Dimension: gruppen- und 
schichtspezifische Varietäten (Soziolekte) 

4 

6.  Die Verschränkung von diatopischer und diastratischer 
Variation: Stadtsprachen (Urbanolekte), Umgangssprache 
(Regiolekt), Substandard  

2 

Thema 6.  Die Verschränkung von 
diatopischer und diastratischer 
Variation 

5 2   3        

Thema 7. Diaphasische Dimension 
(Situolekte): Register, Xenolekt, 
Sondersprachen (Argot, Slang) 

5 2   3        

Thema 8. Soziolinguistischer Stil: 
Sexolekte: geschlechtsspezifische 
Varietäten (Männer- und 
Frauensprache), Jugendsprache: 
Gerontolekt 

10 4   6        

Thema 9. Kontaktvarietäten: 
Pidgin, kreolische Varietäten, 
Interimlekte 

5 2   3        

Thema 10. Fachsprachen: Zur 
Funktion, Verwendung und 
Bedeutung von Fachsprachen in der 
Gesellschaft.  

11 4   7        

Всего часов по модулю 72 28   44        
             



  

7.  Diaphasische Dimension (Situolekte): Register, Xenolekt, 
Sondersprachen (Argot, Slang) 

2 

8.  Soziolinguistischer Stil: Sexolekte: geschlechtsspezifische 
Varietäten (Männer- und Frauensprache), Jugendsprache: 
Gerontolekt 

4 

9.  Kontaktvarietäten: Pidgin, kreolische Varietäten, Interimlekte 2 

10   Fachsprachen: Zur Funktion, Verwendung und Bedeutung von 
Fachsprachen in der Gesellschaft. Vom Fachwort zum Fachtext: 
Eigenschaften und fachsprachliche Besonderheiten 

4 

 ВСЕГО 28 
 

 
 

6. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ОРГАНИЗАЦИИ  
САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ 

 
Организация самостоятельной работы студентов 

 
№ 
п/п Название темы Количество 

часов 
1.  Einführung: Wissen und Varietäten im sozialen Kontext. Sprache 

als soziales Phänomen 
3 

2.  Soziolinguistik und Forschungsparadigmen. Soziolinguistik und 
Nachbarwissenschaften 

3 

3.  Die Gesamtcharakteristik der deutschen Sprache: 
nationalsprachliche Varianten und Varietäten (nationale Zentren 
des Deutschen – Varietäten des Deutschen – Variablen der 
Standardsprache) 

3 

4.  Funktionen und sozialer Status von „Nationalsprache“, 
„offizieller Sprache“, „Territorialsprache“, „Regionalsprache“, 
„Verkehrssprache“ und „Minderheitensprache“. Sprachnormen 
im Spiegel der linguistischen Forschung 

7 

5.  Grundbegriffe der Variantenlinguistik: Varietäten einer 
Einzelsprache (synchrone Perspektiven). Einordnung und 
Bestimmung von Varietäten: personale Dimension (individuelle 
Varietät (Idiolekt); diatopische Variation: lokale / regionale 
Varietäten (Dialekte); diastratische Dimension: gruppen- und 
schichtspezifische Varietäten (Soziolekte) 

6 

6.  Die Verschränkung von diatopischer und diastratischer 
Variation: Stadtsprachen (Urbanolekte), Umgangssprache 
(Regiolekt), Substandard  

3 

7.  Diaphasische Dimension (Situolekte): Register, Xenolekt, 
Sondersprachen (Argot, Slang) 

3 

8.  Soziolinguistischer Stil: Sexolekte: geschlechtsspezifische 6 



  

Varietäten (Männer- und Frauensprache), Jugendsprache: 
Gerontolekt 

9.  Kontaktvarietäten: Pidgin, kreolische Varietäten, Interimlekte 3 

10   Fachsprachen: Zur Funktion, Verwendung und Bedeutung von 
Fachsprachen in der Gesellschaft. Vom Fachwort zum Fachtext: 
Eigenschaften und fachsprachliche Besonderheiten 

7 

 ВСЕГО 44 
 

 
7. КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ 

 
По курсу предполагается проведение промежуточной аттестации в виде модульного 
контроля, выполнения индивидуальной работы и экзамена. Экзамен сдают студенты с целью 
повышения рейтинга. 
 

Распределение баллов, которые могут получить студенты  
в процессе изучения дисциплины 

Организационно- 
учебная работа 

студента 

СРС Всего 
Индивидуальная  

работа 
Модульный 

контроль 
Индивидуальная 

творческая работа 
Max 30  баллов max 20 баллов max 50 

баллов 
max _____ баллов 100 баллов 

Беседы по темам 
лекций, 
презентации, 
активность 
студентов в 
раскрытии 
лекционных тем на 
занятиях 

Подготовка 
презентаций в Power 
Point; реферирование 
отдельных статей из 
теористочников 

Выполнение 
контрольных 
заданий в 
письменной 
форме 

 

 
Шкала соответствия баллов национальной шкале 

Оценка 
по шкале 

ЕСТS 

Оценка по 
100-балльной 

шкале 

Оценка по государственной шкале  
(экзамен, дифференцированный зачет) 

Оценка по 
государственной 

шкале (зачет) 
А 90-100 5 (отлично) зачтено 
В 80-89 4 (хорошо) зачтено 
С 75-79 4 (хорошо) зачтено 
D 70-74 3 (удовлетворительно) зачтено 
E 60-69 3 (удовлетворительно) зачтено 

FX 35-59 2 (неудовлетворительно) 
 с возможностью повторной сдачи 

не зачтено 

F 0-34 2 (неудовлетворительно)  
с возможностью повторной сдачи при условии 
обязательного набора дополнительных баллов 

не зачтено 

 
 

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ УЧЕБНОГО ПРОЦЕССА 
 



  

1. Ноутбук 
2. Мультимедийный проектор 
3. CD-плеер 
4. Книги и материалы по отдельным темам (при необходимости) 
5. Доступ к сети Интернет (к онлайн словарям и справочной литературе) во время лекций и 
самостоятельной работы студента 
6. Электронные версии лекций и презентации к лекциям в Power Point 

 
9. РЕКОМЕНДОВАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 

 
РЕКОМЕНДОВАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 

 

№ 
п/п Наименование 

Кол-во 
экземпляро

в в 
библиотеке 

ДонНУ 

Наличие 
электронной 

версии в 
ЭБС 

Основная литература 
1.  Аврорин, В. А. Проблемы изучения функциональной стороны 

языка : (К вопр. о предмете социолингвистики) / В. А. 
Аврорин ; Акад. наук СССР ; Ин-т языкознания. – Л. : Наука, 
Ленингр. отд-ние, 1975. – 276 с. 

6  

2.  Беликов, В. И. Социолингвистика : Учеб. для вузов / В. И. 
Беликов, Л. П. Крысин ; Ин-т «Открытое о-во». – М. : Рос. 
гос. гуманит. ун-т, 2001. – 437 с. 

12  

3.  Белл, Р. Т. Социолингвистика : Цели, методы и проблемы / 
Роджер Т. Белл ; Под ред. А. Д. Швейцера ; Пер. с англ. В. А. 
Виноградова. – М. : Междунар. отношения, 1980. – 318 с. 

8  

4.  Крысин, Л. П. Русское слово, свое и чужое : Исслед. по 
соврем. рус. яз. и социолингвистике / Л. П. Крысин. – М. : Яз. 
славян. культуры, 2004. – 883 с. 

2  

5.  Крючкова, Т. Б. Зарубежная социолингвистика : Германия. 
Испания / Т. Б. Крючкова, Б. П. Нарумов ; Отв. ред. В. Ю. 
Михальченко ; АН СССР, Ин-т языкознания ; Н.-и. центр по 
нац.-яз. отношениям. – М. : Наука, 1991. – 153,[3] с. 

2  

6.  Мечковская, Н. Б. Социальная лингвистика : Пособие для 
студентов гуманит. вузов и учащихся лицеев / Н.Б. 
Мечковская. – 2-е изд. – М. : Аспект, 2000. – 207 с. 

2  

7.  Новое в лингвистике : Сб. ст. : Пер. с англ. Вып. 7 : 
Социолингвистика / Общ. ред. и вступ. ст. Н. С. Чемоданова. 
– М. : Прогресс, 1975. – 486 с. 

3  

8.  Туманян, Э. Г. Язык как система социолингвистических 
систем : синхронно-диахроническое исследование / Э. Г. 
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программы, обеспечивающие доступ в Интернет (напр. Google Chrome); 
программа для демонстрации видеофайлов проигрыватель Windows Media Player; 
программа для прослушивания аудиофайлов в формате mp 3, напр. Winamp; 
электронные словари; 
электронная почта. 

 
 

13. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЭЛЕКТРОННОГО ОБУЧЕНИЯ И ДИСТАНЦИОННЫХ 
ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ТЕХНОЛОГИЙ 

 
При реализации программы дисциплины могут использоваться следующие виды 

электронного взаимодействия преподаватель-студент: 
- использование дистанционного курса «……..» (название курса при наличии) на 

учебной платформе Moodle для организации самостоятельной работы студентов; 
- использование видео лекций; 
- размещение учебных материалов в облачных хранилищах преподавателей для 

использования студентами при подготовке к занятиям; 
- рассылка по электронной почте материалов и заданий для выполнения, проверка 

выполненных заданий; 
- поддержка странички преподавателя и групп преподаватель-студенты в социальных 

сетях для обеспечения текущего контроля работы студентов 
 
 
 
Рабочая программа рассмотрена и переутверждена на заседании __________________ 

с изменениями (без изменений) на 20____ год.  
 

Протокол № ___ от  «_____» __________ 20____ г. 
 
Заведующий кафедрой      ______________ 

 
 
 

 

http://yandex.ua/clck/jsredir?from=yandex.ua%3Bsearch%2F%3Bweb%3B%3B&text=&etext=1289.O1XAIQvfzwM3ehG-uWG7QWMNAxTgA_gJzPuf7irnOkOWBwkb4aJq1GGSIyrIZ-JH.4e8199ae9e0b49fe4e8f95240f0ef9146dc6dae5&uuid=&state=PEtFfuTeVD5kpHnK9lio9T6U0-imFY5IWwl6BSUGTYl260BtXWEO1dknJ_stfCwsZZ2hnzQ_xzQ8jZrXOt23FTyH63AJ6NodQQinkdOzea0&data=UlNrNmk5WktYejR0eWJFYk1LdmtxazZZQXBCUjV5QUxEdGp2cGZTek5QZDkyWTRtUWYza3BhZDc1QWQ3M1V0X0Z1NWgwWVplRG80cTZsZEplRUZMbi1wNEhoeXBiWEVm&b64e=2&sign=7c15dc9d0b58bf0cf71ff6a1e8180cef&keyno=0&cst=AiuY0DBWFJ5Hyx_fyvalFBiu3GG1O7QEReoxeoLB_4THZzdqcYT4hFFB1NQ-GLFQnJPwgGMChYqq9bN_AlLjc8hOVvQumdckTadcWEJWhnW7KEqRQ05GKHcDQNg9roQmPj-JIiBoALbuX2-o0vJk79OFboZ3127r58s-dMPXXPgJ4LP8rFmpRth4MT0R9NaiMe6DlbjS4B0QU_cOuM7EMSbhiTU-0sb5R0ONTfDwFbtAR31Do7ig-cYe5pLgtNRdptKakCVCpu6H8llCTKzKbJtdO-SCuRQXMfXBw8byTLF58Hx_69H7y7C-tS4_8Q9xCv-s-bIo4dXqwT1bhIjcna8kgqsL8Juqn004yrdQ7GcBHtYlrW2k-j5hCp2LbqAYSP01uHCDGjoUpC01QGRR1fhkoCPCeQ3fxF5ILXMUnmeCt6PzrCg_nnrn4d3qB56eevaGi1dIhdzz3diriHS97vWfhReSmPKT-OM6iAtaNIh0LqJ-ISNJA5FA2ohCFo7AsZE2zKjFe2v3L938GsBAQFA60UEC_HbX&ref=orjY4mGPRjmt1xzYuZsDZSKx6sHOF1RVU9OfTiQ0omEVHuQZXesKIZiNzViX1cNlpe1guQl7p-TyNftiBTmd6OJxJesDAs7EfdOQaPOVvDai8W32GrxoZKyn9qVS_Y4V_U6mU-PrpFyYxHV0CEcDbg02501tUP0W&l10n=ru&cts=1483403072503&mc=5.996164050160008
http://www.duden.de/
http://yandex.ua/clck/jsredir?from=yandex.ua%3Bsearch%2F%3Bweb%3B%3B&text=&etext=1289.GeSGeR3S90rCwKW_5E3gTxoPJIXZ9TXXbA9rw3DCzcQ.636e19c055ddba09f453f38c1995a4a65c29008a&uuid=&state=PEtFfuTeVD5kpHnK9lio9T6U0-imFY5IWwl6BSUGTYl260BtXWEO1dknJ_stfCwsZZ2hnzQ_xzQ8jZrXOt23FTyH63AJ6NodQQinkdOzea0&data=UlNrNmk5WktYejY4cHFySjRXSWhXTHBOWS1qdDBwalV2cEZpZHgzYTdTcmZSWTZib0xhYUdyQk9ZVk1sZ2VyaXByM0RJdlBtSF9uWnZGakM0N3l4VGVndmRKMHExQURy&b64e=2&sign=a4750eec691fa0e16b362b99679133fe&keyno=0&cst=AiuY0DBWFJ5Hyx_fyvalFBiu3GG1O7QEReoxeoLB_4THZzdqcYT4hFFB1NQ-GLFQnJPwgGMChYqq9bN_AlLjc8hOVvQumdckTadcWEJWhnW7KEqRQ05GKHcDQNg9roQm0lBBlkqQ_0Lq_asC-q6VAJLFpL3Lcrd9Izj9KQhMcTqPbzoIKGSsBPiWWUNg1svaLFViLx61huP_NdCPF1jGXsM7xTUH1uFZgz4sctE1NNyMBhCS6X6KHa7vpACym5WgkevAnHwWL5Os7B55wby04xOkGP8-jJ2xmKZlgzS62Q2ZYcXDLd6fDHb7n-vgOLIjbXMciek_bSINGaIxc7iOlH0SJ90L4IYLHFw753Kva8TCNSf5AuvXoUgj6uPGVPIOAvll4l_Zlhev_PTSVsLIQMQ1aV6hu34HP3uXbJiv11i6JpA5qZmHX4VHpc4Ajt9sFhw52LzXhEufuzIqAG7jdQQ8TWl6GPqv5Ox9UiLkmBDeq7SoXTnadEyVofweWI_NOEwmeJaUkj7e7F1beF1wHtfTsDZVSR1X&ref=orjY4mGPRjmt1xzYuZsDZSKx6sHOF1RVU9OfTiQ0omEVHuQZXesKIZiNzViX1cNlvaMm7w583Au-jgFBQhJQp2jmjDGsupfvGhVokUJJTqd7UR0XK3Cz8xoQHJXMGDJWrt3iOnBl9-P0yeTghc6qdFFbBQynV4Sx&l10n=ru&cts=1483403200656&mc=5.984242343929105
https://www.dwds.de/
http://yandex.ua/clck/jsredir?from=yandex.ua%3Bsearch%2F%3Bweb%3B%3B&text=&etext=1289.1Xfo-pApVJ_rjAZUAQdtSyHvhm3V8PmFepYH_m0CyHI.01dfcdafdd2b5f9d8a7d52eb5778f44fe221441e&uuid=&state=PEtFfuTeVD5kpHnK9lio9dFa2ePbDzX7fH_cbK-eu2V8J4cbFpzDXVHZJKQvpytSIkjSZ4Cc6zu0NMQINCoRdw&data=UlNrNmk5WktYejR0eWJFYk1LdmtxbW9kNkNnUXVYMmdlTE9BR0kxdUFRU2RxV1JIcWVYclN5MVJPSy1kYnNZTHFxN3RMRGtaSWNQakZrZmZ1bEgtQ1Bsc3NoRF9WcDZQ&b64e=2&sign=13897f7fa583b289d899f3a6ad8a47da&keyno=0&cst=AiuY0DBWFJ5Hyx_fyvalFBiu3GG1O7QEReoxeoLB_4THZzdqcYT4hFFB1NQ-GLFQnJPwgGMChYqq9bN_AlLjc8hOVvQumdckTadcWEJWhnW7KEqRQ05GKHcDQNg9roQm0lBBlkqQ_0Lq_asC-q6VAJLFpL3Lcrd9Izj9KQhMcTqPbzoIKGSsBPiWWUNg1svaLFViLx61huP_NdCPF1jGXsM7xTUH1uFZgz4sctE1NNyMBhCS6X6KHa7vpACym5WgkevAnHwWL5Os7B55wby04xOkGP8-jJ2xmKZlgzS62Q2ZYcXDLd6fDGO6SoYKWRLux7tpEb5oDOtsvabrGSaNwlGqM9l_h-omskoICS9wuyymzqY5n-NxayFP6W8hFT_qYD9A4bWxYlVUCGHbJJYdAeJS7-3dgtqVqB-XNQDDE5LJ0V0ugjNaQaouCLaGsBmwEEq12B8Er3y-b4l2dw3SSJnWQ0NuMpKKo0xEqHzDvBpWmWWgC0x_un000Fg2vu_M6HtmW4NZsqywIAuOB_r69ZzLjqS_QAwb&ref=orjY4mGPRjmt1xzYuZsDZSKx6sHOF1RVU9OfTiQ0omEVHuQZXesKIZiNzViX1cNlEjPSbxhAGs6-SzXhFhLwEufVYoxngpQbZoncUVprYcBT3lptjCYe4Xg96yd0OnrxqVQdYUtxfQuNhl-VhhndGzL1GbptzVC_pDAmKSqAnz9nrEQxFFPEtIlTF57IWn34&l10n=ru&cts=1483403004213&mc=5.990739939388913
http://www.owid.de/
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